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Uma metrépole
para o Atlintico

Depois do estudo intitulado Noroeste Global, a Iniciativa
Gulbenkian Cidades desenvolveu uma nova perspetiva
sobre o Arco Metropolitano de Lisboa. Esta agora concluido
este estudo que contribui para um olhar mais informado

e alargado sobre Portugal.

neste nimero podeller. ...

Crise dos Refugiados

A musica de Bach e Haydn sera ouvida em homenagem aos
milhares de refugiados que tentam atravessar as fronteiras
europeias. A Orquestra e o Coro Gulbenkian associam-se a
um concerto de solidariedade que tera lugar no Grande
Auditério da Fundacao, a 18 de outubro, e cujas receitas
reverterao para a Plataforma de Apoio aos Refugiados
recentemente criada.

Conferéncias de outubro

O més comeca com um debate sobre a intolerancia e a aprendizagem
da tolerancia. De onde vem tanto Mal? é comissariado por José Pacheco
Pereira e realiza-se no dia 12, no auditério 2. A 20 e 21 de outubro, o
Forum Gulbenkian de Saude 2015 centra-se nas relacdes entre Saude e
Arquitetura, com a presenca de Jan Gehl, Charles Jenks e Albert de
Pineda, entre outros. Uma semana depois, a 26, € altura de discutir a
relacdo entre Escola e Desenvolvimento na conferéncia Internacional
que trara a Lisboa o reconhecido especialista Eric Hanushek.

A Fundacdo Calouste Gulbenkian é uma instituicdo NEWSLETTER
portuguesa de direito privado e utilidade publica, cujos
fins estatutdrios sdo a Arte, a Beneficéncia, a Ciéncia

e a Educacdo. Criada por disposicdo testamentdria
de Calouste Sarkis Gulbenkian, os seus estatutos foram
aprovados pelo Estado Portugués a 18 de Julho de 1956.
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Uma portuguesa no Bolshoi

Carlota Rodrigues tem 19 anos e vai ser a
primeira bailarina portuguesa a graduar-
-se na Bolshoi Ballet Academy de
Moscovo. A bolsa da Fundacao
Gulbenkian permitiu-lhe estudar numa
das mais famosas academias do mundo,
onde a exigéncia € uma constante, mas
também onde aprendeu a superar-se:
“Quando acho que ja estou cansada e nao
consigo, sei que os professores vao insistir
nesse momento e ajudar-me a conseguir
sempre mais”.

24

Gulbenkian Misica - més de orquestras

A maestrina Joana Carneiro, a frente da Orquestra Gulbenkian e dos jovens
musicos do Estagio Gulbenkian para a Orquestra, abre este més de outubro (8 e 9)
em que varias orquestras estarao no palco do Grande Auditério. Além da
Orquestra Sinfénica Juvenil de Caracas, apresentam-se a Orquestra de Camara da
Europa e a Orquestra Gulbenkian, esta Ultima com a estreia da obra de Aylton
Escobar, A Rua dos Douradores — Litania da Desesperanca.

26

Dia D para a nova temporada

A nova temporada do Programa Gulbenkian Educacao para a Cultura e Ciéncia -
Descobrir — inicia-se a 10 de outubro com um dia cheio de atividades dedicadas a
matéria-prima. O Dia D promete um programa diversificado para todas as idades
com oficinas, concertos, performances e visitas. Toda a informacao e programacao
detalhada em www.gulbenkian.pt/descobrir.

indice

primeiro plano

4 Uma metrépole para o Atlintico

noticias
7 Crise dos refugiados

7 Opera Elektra vence
prémio Gramophone

8 De onde vem tanto Mal?
9 Educacio e Desenvolvimento
10 Satde e Arquitetura em didlogo

12 Antigo bolseiro Gulbenkian
faz doacdo

13 Da Voz a Letra no Poxto
13 Feira das ONG no Greenfest
14 Comemozrar 50 anos em Franca

16 Joxdi Savall recebe Prémio
Europeu Helena Vaz da Silva

17 A gordura também tem nervos

17 Concurso IGC para cientistas

em Biologia Humana

18 Apoio ao doente oncolégico
em Mocambique

18 Simpésio no IGC
19 breves

bolseiros gulbenkian

20 Carlota Rodrigues

em outubro

23 Exposicoes - ultimos dias
misica

24 Més de orquestras

atividades educativas

26 DiaD
28 novas edicoes

29 Catalogos de exposicoes

na Biblioteca de Arte

uma obra

30 Vitélio

NEWSLETTER |3



Iano...

primeiro p

-\-\-\-""\-.\_\_H—

Uma Metropole
para o Atlantico
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Esta concluido um novo estudo sobre o Arco Metropolitano de
Lisboa, que traca um diagnostico do potencial de ensino e de
investigacdo desta macrorregido, bem como do seu
empreendedorismo e capacidade empresarial para a
internacionalizacdo, no admbito da Iniciativa Gulbenkian Cidades.

G rande Lisboa, nucleo central. Depois, um eixo até
Leiria, ao longo da costa; outro eixo que acompanha o
vale do Tejo; outro ainda em direcdo a Evora; e finalmente
um eixo para sul, unindo a peninsula de Setubal e o
Alentejo litoral. Em tracos gerais, assim se definem as fron-
teiras de uma regiao que, apesar de ndo ter uma existéncia
formal nem limites precisos, “constitui um sistema cada
vez mais interativo e interdependente relativamente a ins-
tituicdes, pessoas, empresas e lugares, e corresponde a um
dos motores essenciais do crescimento, da modernizacdo e
da internacionalizacdo do pais”, 1é-se na nota de apresenta-
cdo do estudo Uma Metrdpole para o Atldntico. Depois de
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um primeiro estudo dedicado a macrorregiao do Noroeste
(Noroeste Global,ed.FCG, 2014), desenvolvido pela Fundacao
no ambito da sua Iniciativa Cidades, apresenta-se agora o
estudo dedicado ao Arco Metropolitano de Lisboa, outra
das macrorregides urbanas que mais pode contribuir para
a capacidade de afirmacdo e atratividade do pais na era da
globalizacdo e da economia do conhecimento.

“No contexto europeu, Lisboa, pela sua histéria, posicao geo-
grafica e potencial econémico e cientifico, organiza uma
metrépole que a transcende e que, tendo uma ambicao glo-
bal, tem uma projecdao inquestionavelmente atlantica”,
explicam os coordenadores deste projeto, José Manuel Félix
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Ribeiro, Francisca Moura e Joana Chorincas, para melhor se
entender o titulo do estudo—Uma Metropole para o Atldntico.
O trabalho foi realizado em colaboracdo com a Universidade
de Lisboa, a Universidade Nova, o ISCTE, a Universidade de
Evora e a Universidade Catdlica, e em parceria com a Camara
Municipal de Lisboa, que participou na concecao deste tra-
balho desde o primeiro momento, contribuindo com zooms
sobre alguns setores estratégicos no municipio. O estudo
contou ainda com a colaboragdo de uma equipa da Faculdade
de Letras da Universidade do Porto, coordenada por Teresa
Sa Marques, responsavel pela redacao dos capitulos relativos
ao territorio, demografia/emprego e analise de redes de ino-
vagao econémica ancoradas no Arco Metropolitano de
Lisboa, e com a colaboracdo da Informa D&B, no levanta-
mento e tratamento de informacao estatistica de caracteri-
zacao dos sectores de especializacao e das empresas do Arco
Metropolitano de Lisboa.

CONCENTRAQAO GEOGRAFICA DE OPORTUNIDADES

Para além da Grande Lisboa e da peninsula de Setubal,
entenderam os coordenadores do estudo estender esta
“regido funcional” até ao pinhal litoral para abranger Leiria,
e para sul, até ao Alentejo litoral, para incluir Sines (onde
fica o complexo petroquimico e o porto). Fizeram ainda

LEZIRIA DO TEJO/ ®
MEDIO TEJO/ *
ALENTEJO CENTRAL

uma incursdo para o interior, apanhando o eixo Vendas
Novas — Montemor-o-Novo — Evora, no Alentejo central,
incluindo igualmente a leziria e o Médio Tejo. “Ha ativida-
des econdmicas importantes que nio conseguiriamos
cobrir se nos limitassemos a analise da area metropolitana
de Lisboa, que é muito mais terciarizada. No Alentejo cen-
tral, incluimos a industria aeronautica, por exemplo”, justi-
ficam os coordenadores do estudo.

Com cerca de 4,1 milhdes de habitantes em 2011 (41,1% da
populacdo residente no continente) e verificando-se um
claro rejuvenescimento da sua estrutura populacional nas
duas ultimas décadas, o Arco Metropolitano de Lisboa “evi-
dencia uma forte concentracio geografica de oportunida-
des”, 1é-se no sumario executivo.

“E uma ‘metrépole’ muito interessante, porque tem uma
zona de servicos, uma zona industrial e uma zona verde
(agricultura, florestas, pedreiras, etc.), tudo por camadas,
num espaco relativamente pequeno. Temos uma grande
variedade, porque nesta regiao coexistem empresas muito
grandes, muita industria multinacional e um tecido de
PME e start-ups em continua expansio”, explica a equipa
responsavel pelo trabalho. “E os servicos que tradicional-
mente eram para o pais inteiro, agora comecam também a
ser exportados — industria farmacéutica, biotecnologia e
engenharia biomédica; servicos as empresas assentes nas
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tecnologias de informacao; e industrias criativas, onde se
inclui o ‘divertimento digital’, ou seja, os jogos de computa-
dor”, sublinham.

INVESTIGACAO POR AREAS

Ao contrario do que acontece no estudo sobre o Noroeste,
onde o trabalho foi desenvolvido com trés universidades,
cada uma das quais com politécnicos adjacentes, numa
estrutura multipolar (Universidade do Minho, Universidade
do Porto e Universidade de Aveiro), no Arco Metropolitano
de Lisboa as universidades estao concentradas em Lisboa,
com uma coroa de politécnicos a volta (Leiria, Lisboa,
Tomar, Santarém e Setuibal), numa estrutura mais mono-
polar, com varios eixos de desenvolvimento. Também por
esta razao, outra diferenca de abordagem relativamente ao
trabalho sobre o Noroeste do pais, onde a investigacao foi
organizada por universidades, € que no volume sobre o
Arco Metropolitano de Lisboa se organiza a investigacao
por areas cientificas e tecnolégicas, podendo incluir cen-
tros de investigacao de qualquer universidade de Lisboa,
bem como os laboratérios do Estado, bastante concentra-
dos na area de Lisboa, que desenvolvem igualmente ativi-
dades de investigacao.

As instituicoes de ensino superior no Arco Metropolitano
de Lisboa destacam-se ainda no apoio ao empreendedoris-
mo e inovacdo, na cooperacdao com o tecido empresarial e
nas atividades de internacionalizacdo, seja através do
desenvolvimento de programas académicos em parceria
com universidades estrangeiras, de programas de inter-
cambio e mobilidade académica ou da participacdo em
redes de investigacdo internacionais. “As universidades
também tiveram aqui a oportunidade de fazer um retrato
delas proprias, em particular a Universidade de Lisboa [que
resulta da fusdo em 2013 da antiga Universidade de Lisboa
com a Universidade Técnica de Lisboa]”, acrescentam os
coordenadores do estudo.

ECOSSISTEMA DE INOVACAO

No Arco Metropolitano de Lisboa encontram-se quatro
tipos de clusters consolidados numa combinac¢ao unica de
servicos, industria e valorizacao de recursos naturais:

« Megacluster turismo e hospitalidade; clusters de servigos
as empresas; e industrias criativas, em processo de viragem
para o exterior;

« Clusters em sectores infraestruturais — energia, telecomu-
nicagoes, logistica e transportes; engenharia, construcao e
obras publicas;

« Clusters assentes em recursos naturais — como o da agri-
cultura e agroindustrias, as industrias florestais e os mate-
riais de construcao;
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“Estes estudos
transmitem-nos uma
ideia do pais muito
diferente e mais
interessante do que

a ideia que as
pessoas téem.”

« Clusters e polos industriais — automovel e eletrénica, plas-
ticos/mecanica de precisao; polos petroquimico, siderurgi-
co e construcao/reparacio naval.

De acordo com este trabalho prospetivo, o Arco
Metropolitano de Lisboa dispde de um ecossistema de ino-
vacdo cujo centro é constituido pelas universidades — que
tém os seus proprios ecossistemas de inovagao —, com uma
coroa envolvente que integra os institutos politécnicos e os
laboratoérios de Estado. Constituem também o ecossistema
de inovacao desta macrorregiao as empresas multinacio-
nais e as grandes empresas dos sectores infraestruturais, os
clusters industriais consolidados, e as incubadoras e os
parques tecnologicos, criados pelas universidades ou pelas
autarquias e onde sdao apoiadas spin-offs e start-ups, que
contribuem decisivamente para o empreendedorismo da
regiao.

E com base neste ecossistema de inovacéo que se desenvol-
veram atividades que constituem ja clusters ou polos
industriais consolidados e atividades emergentes ainda
consideradas ‘protoclusters’. "Em Lisboa, temos a biofarma-
céutica e engenharia biomédica; a mobile, web & cloud e os
videojogos/entretenimento digital; e depois — o que €
muito importante —, os clusters que achamos estarem a
surgir nesta regiao, no seu conjunto: aeronautica, espaco e
defesa; e petréleo, gas e offshore, os que vém para ca traba-
lhar para todo o Atlantico Sul”

“Estes estudos transmitem-nos uma ideia do pais muito
diferente e mais interessante do que a ideia que as pessoas
tém. Ha uma quantidade de novos processos que estao a
acontecer que ndo tém nada a ver com a imagem que nor-
malmente temos, que é uma imagem macroeconémica ou
politica”, asseguram os coordenadores do estudo. A mesma
equipa prepara-se agora para fechar o ciclo com um tercei-
ro trabalho sobre a Regido Centro, feito com a Universidade
de Coimbra e a apresentar em 2016. R



E Crise dos Refugiados

‘% Fundacao apoia Platatorma

Fundacao Calouste Gulbenkian concedeu um apoio

financeiro destinado ao lancamento e funcionamen-
to da Plataforma de Apoio aos Refugiados recentemente
criada. A Plataforma agrega mais de uma centena de ins-
tituicoes e parceiros da sociedade civil e quer contribuir
para fazer face ao maior fluxo de refugiados e migrantes
desde a Segunda Guerra, que esta a provocar uma crise
humanitaria de enormes proporcoes. Coordenada por Rui
Marques, presidente do Instituto Padre Antdénio Vieira,
esta Plataforma pretende, através de um modelo colabo-
rativo e articulado, contribuir para dar respostas imedia-
tas de acolhimento aos refugiados, em complementarida-
de com a acdo do Estado.

CONCERTO SOLIDARIO
Além do apoio concedido, a Fundagao promove um concer-

to de solidariedade no dia 18 de outubro, as 19h, no Grande
Auditério, com a Orquestra e o Coro Gulbenkian, para

Ensaio da 6pera Elektra

Aedigéo em DVD da opera Elektra, apresentada no
Festival de Aix-en-Provence, ha dois anos, e em que
participa o Coro Gulbenkian, foi premiada pela revista
Gramophone. O registo editado pela Bel Air Classiques,
exibido o ano passado na Fundacao, foi considerado pelos
criticos da revista como o melhor de 2014.

Elektra, de Richard Strauss, foi o ultimo espetédculo encena-
do pelo francés Patrice Chéreau (1966-2013) e contou com a
direcdo musical de Esa-Pekka Salonen a frente da Orquestra
de Paris. O papel de Elektra ficou a cargo de Evelyn
Herlitzius, com Adrianne Pieczonka e Waltraud Meier a
representarem Chrysotemis e Klytamnestra, respetiva-

£ € promove concerto solidario

angariacao de fundos destinados a Plataforma. A Orquestra,
juntamente com Pavel Gomziakov, tocara o Concerto para
Violoncelo e Orquestra em D6 Maior de Joseph Haydn. O
violoncelista russo interpretara ainda a Suite n° 2 em Ré
menor de Johann Sebastian Bach num raro Stradivarius,
uma das joias da coroa do espélio do Museu da Musica,
que também se associa a esta iniciativa. Construido em
1725, este valioso instrumento pertenceu ao rei D. Luis, e foi
classificado como Tesouro Nacional em 2006.

O Coro Gulbenkian, dirigido pelo seu maestro titular Michel
Corboz, interpretara um programa totalmente dedicado a
Sebastian Bach com a participacao de Fernando Miguel Jal6to
(6rgao), Raquel Reis (violoncelo) e Manuel Rego (contrabaixo).
Todos os intérpretes atuam pro bono.

Neste dia, os visitantes do Museu Gulbenkian e do Centro
de Arte Moderna poderao também contribuir para apoiar a
Plataforma pagando voluntariamente bilhetes de entrada
nas exposicoes que, por se tratar de um domingo, sdo de
entrada livre. ®

Opera Elektra
vence prémio
Gramophone com
Coro Gulbenkian

mente. A participacdo do Coro Gulbenkian nesta opera
ficou ainda marcada pela presenca em cena de quatro das
suas coralistas. Duas sopranos e duas contraltos podem ser
vistas no filme no primeiro e no terceiro atos, ao invés do
resto do Coro que atua fora de cena.

Nesta edicdo dos Prémios Gramophone, Maria Joao Pires foi
a vencedora na categoria Concerto, com a gravacao dos
Concertosn.’3en.’4 de Beethoven com a Orquestra Sinfénica
da Radio Sueca e o maestro inglés Daniel Harding. A pianista
concorreu ao lado de nomes fortes como o do pianista
noruegués Leif Ove Andsnes, que ira marcar presenca no
Grande Auditério da Fundacéo, no dia 6 de dezembro. ®
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De onde vem tanto Mal?
A (in)tolerancia em discussao

Still de Intolerance: Love's Struggle Throughout the Ages, DW. Griffith, 1916

N o dia 12 de outubro, as fontes da intolerancia e a
aprendizagem da tolerancia vao ser tema da confe-
réncia De onde vem tanto Mal?, comissariada por José
Pacheco Pereira e dirigida ao publico em geral, com algu-
mas sessoes especialmente pensadas para professores.
“Dois aspetos nos interessam: de onde vem a intolerancia e
como se pode, nas escolas, e nas sociedades, fortalecer a
tolerancia. A escola e a sociedade ndo podem aceitar a into-
lerancia com passividade. Uma cultura democratica é tam-
bém uma cultura tolerante, mas a tolerancia nao € um bem
adquirido e seguro. Tem que ser construida no dia a dia”,
afirma o comissario na apresentacao da conferéncia.

O objetivo das varias sessoes € discutir a tolerancia falando
da intolerancia, na perspetiva de como, nas escolas e no
ensino, se pode ensinar e aprender a ser tolerante, conhe-
cendo melhor a devastacao humana e social que tem feito
a intolerancia, mas também na perspetiva de conhecer as
raizes da intolerancia na histéria, na sociedade, na econo-
mia, na politica, para melhor compreender aquilo que nos
faz, individual ou coletivamente, ser intolerantes. “A intole-
rancia € uma constante social e a luta pela tolerancia €
permanente”, alerta José Pacheco Pereira.

A conferéncia tem abertura marcada para as ghso, no
Auditério 2, com a primeira intervencao, “Ensinar a tolerancia”,
a cargo de Joan Rivitz, consultora norte-americana na area
da Educacdo e que pertence a Comissdo de Direitos Civis de
New Jersey ha mais de uma década. E especialista em
temas ligados ao preconceito e desempenhou um papel
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fundamental na criacdo, em New Jersey, do Bias Crime
Victims Support Service [Servico de apoio as vitimas de cri-
mes de preconceito].

Segue-se uma palestra por David Justino, ex-ministro da
Educacdo e atual presidente do Conselho Nacional de
Educacao, sobre “A intolerancia nas escolas portuguesas”.
Durante a manhg, entre as 11h e as 13h, havera ainda duas
sessoes que decorrem em paralelo, no Auditério 2 e na Sala
1, dedicadas especialmente a professores, para falar sobre
musica e cinema: “Vendo a intolerancia no cinema -
Intolerdncia, de D. W. Griffith (episédio do Massacre de S.
Bartolomeu)”, pelo jornalista e critico Jodo Lopes; e
“Ouvindo as musicas de guerra — Deutschland uber Alles’ e
os hinos nacionais”, por Rui Vieira Nery.

Durante a tarde, entre as 15h e as 17h30, discutem-se as fon-
tes da intolerancia num painel que vai juntar no Auditério 2
trés convidados: Marc Nichanian, filésofo e autor de obras
sobre o Holocausto e o Genocidio Arménio, com a interven-
¢do “Da Histéria a politica: trés casos — o Genocidio Arménio,
o Holodomor e o Holocausto”; Diogo Pires Aurélio, professor
de Filosofia Politica e antigo presidente da Comissao
Nacional da UNESCO, fala sobre “Nasce-se intolerante? O
que é que nos faz intolerantes?”; e Anselmo Borges, padre e
tedlogo, sobre “Fontes de intolerancia na tradicdo judaico-
-cristd”. A conferéncia de encerramento, as 18h, é proferida
por José Pacheco Pereira e fard uma ponte com o momento
em que vivemos: “A Europa e as suas fronteiras —a atual crise
dos refugiados e a identidade da Europa”. ®
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Qualidade da Educagdao para o Desenvolvimento

Econémico” é o titulo da palestra de abertura que Eric
Hanushek, professor e investigador na Universidade de
Stanford, fara no dia 26 de outubro. Hanushek é um dos
mais conceituados especialistas no que diz respeito ao
impacto econdémico proporcionado por questoes ligadas a
Educacdo e é autor de diversos estudos, nomeadamente
sobre o efeito da reducdo da quantidade de alunos na sala
de aula e a avaliacdo do trabalho dos professores. Nesta
palestra, o norte-americano vai abordar a influéncia que a
qualidade do sector educativo exerce sobre o crescimento
econémico de um pais. Eric Hanushek sera apresentado por
Manuela Ferreira Leite, antiga ministra da Educacao, de
Estado e das Finangas, uma das primeiras a sugerir a rela-
cdo de efeito entre a Educacdo e o crescimento econémico.
Logo de seguida, a mesa-redonda “Percursos Formativos
nos Trajetos de Vida” junta para a discussdo um escritor,
uma cientista e uma artista. Mario de Carvalho, Maria de

Educacao
e Desenvolvimento

Debater a relacao entre a Educacdo

e os outros sectores da sociedade,
procurando esclarecer a influéncia

do sector educativo no desenvolvimento
de um pais, é o foco da Conferéncia
Internacional Educacao

e Desenvolvimento — Escola e
Sociedade. Eric Hanushek, autor e
economista especializado em Educacdo,
€ o orador principal deste encontro.

Sousa e Angela Ferreira vio falar sobre o que consideram
ter sido os aspetos mais relevantes para a sua formacdo ao
longo da vida, tanto na Educacdo formal como informal.

A primeira sessao da tarde aborda o tema da “Escola e
Sociedade”, com a palavra entregue a Maria Manuel Vieira,
sociéloga de Educacdo do Instituto de Ciéncias Sociais da
Universidade de Lisboa, Delfina Rodrigues, diretora do
Agrupamento de Escolas de Aurélia de Sousa, no Porto, e
Joaquim Azevedo, especialista em Educacdo, professor e
investigador da Universidade Catélica Portuguesa.

Por fim, uma sessdo sobre “Educacdo e Desenvolvimento”
terd a participacdo de trés especialistas nesta matéria:
Mariana Gaio Alves, do Departamento de Ciéncias Sociais
Aplicadas da Faculdade de Ciéncias e Tecnologia, e Maria
do Carmo Seabra, da Faculdade de Economia, ambas da
Universidade Nova de Lisboa, e Miguel St. Aubyn, do
Instituto Superior de Economia e Gestao, da Universidade
de Lisboa. m

26 de Outubro — Auditoério 2

Programa

9130 | SESSA0 DE ABERTURA

10HO0O0 | A QuaLIDADE DA EpUCAcAO
PARA O DESENVOLVIMENTO EcoNOMICO
Eric Hanushek

Presidente: Manuela Ferreira Leite

11500 | MESA-REDONDA

PERCURSOS FORMATIVOS NOS TRAJETOS DE VIDA
Mario de Carvalho, Maria de Sousa, Angela Ferreira
Moderador: Manuel Carmelo Rosa

14130 | EScOoLA E SOCIEDADE
Maria Manuel Vieira, Delfina Rodrigues, Joaquim Azevedo
Presidente: Ana Nunes Almeida

16H30 | EDUCACAO E DESENVOLVIMENTO
Maria do Carmo Seabra, Mariana Gaio Alves, Miguel St. Aubyn

Presidente: Pedro Teixeira

17130 | SEssAo DE ENCERRAMENTO
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Saude e Arquitetura em dialogo
Forum Gulbenkian de Saude 2015

Jan Gehl, Charles Jenks e Albert de Pineda, trés arquitetos e
designers reconhecidos internacionalmente, estardo entre os vdrios
especialistas que se reunem na Fundacdo Gulbenkian nos dias 20 e
21 de outubro para o Forum Gulbenkian de Saude 2015, que este ano
é centrado nas relacoes entre Saude e Arquitetura.

om comissariado da arquiteta Teresa Nunes da Ponte,
c o dialogo entre estas duas areas de forte expressao
social serd desenvolvido em varias intervencdées numa
perspetiva histérica, desde a Idade Média até aos dias de
hoje. Falar-se-a sobre novos conceitos de funcionalidade do
ambiente, da arquitetura e do design que tém influéncia na
saude e no bem-estar. Sobre arquitetura hospitalar con-
temporanea falard o arquiteto cataldo Albert de Pineda.
Para além do Hospital da Luz, em Lisboa, entre os projetos
mais recentes do seu atelié de arquitetura, Pinearq, desta-
ca-se o Parque Investigacion Biomédica Barcelona (PRBB),
um dos maiores clusters de investigacao biomédica no Sul
da Europa, inaugurado em 2006. Outra das intervencoes
estara a cargo de Kirk Hamilton, da Universidade A&M do
Texas, cuja especialidade é o design na area de cuidados de
saude. O investigador norte-americano defende que qual-
quer decisdo em termos de design deve basear-se na evi-
déncia cientifica, num processo analogo ao da Medicina.

DESIGN E BEM-ESTAR

O arquiteto, critico e tedrico Charles Jenks, conhecido por
esculpir paisagens, fard uma palestra sobre a historia dos
Maggie’s Centres, os centros de apoio a doentes com cancro
de que é cofundador. Na Gra-Bretanha existem ja cerca de
duas dezenas destas instituicoes, localizadas junto de hos-
pitais. Os centros sao projetados por grandes arquitetos
como Frank Gehry e Zaha Hadid, ocupando edificios envol-
vidos por jardins, com um design personalizado e funcio-
nal onde decorrem varias atividades com o propésito de
ajudar as pessoas a lidar com o cancro.

Como promover a atividade fisica e a saude por meio do
design € o que se propde explicar Joanna Frank, com a
experiéncia que tem desenvolvido no Center for Active
Design de Nova Iorque, organizacao sem fins lucrativos de
que € responsavel. Trata-se de uma abordagem a constru-
cdo de edificios, ruas e bairros que usa a arquitetura e o
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planeamento urbano para combater a obesidade e doencas
crénicas relacionadas. Tornar as escadas dos edificios mais
visiveis e os passeios das ruas mais apelativos para percur-
sos pedonais ou de bicicleta pode fazer a diferenca nas
cidades, defende a arquiteta Joanna Frank.

Cidades habitaveis para o século XXI sera o tema da apre-
sentacdo do arquiteto dinamarqués Jan Gehl. O autor do
livro Cities for People (2010) assinala uma mudanca de
paradigma nas prioridades do planeamento urbano, nos
ultimos 15-20 anos. Cidades como Copenhaga, Melbourne,
Sydney, Londres, Nova Iorque e Moscovo tem contado com
a sua consultoria, procurando ser mais saudaveis e mais
sustentaveis — e consequentemente mais habitaveis.

Os HOSPITAIS EM PORTUGAL

As origens do hospital serdo discutidas num painel com
intervencdes de Peregrine Horden, professor de Histéria
Medieval da Universidade de Londres, e de Peter Pormann,
professor da Universidade de Manchester e especialista em
medicina medieval islamica. O passado e o presente dos
hospitais em Portugal sera tema de outro painel em que
participam Anténio Barros Veloso, do Centro de Filosofia
das Ciéncias da Universidade de Lisboa, e o olisipégrafo
José Sarmento de Matos, para falar sobre o Hospital Real de
Todos os Santos, numa perspetiva politica e arquiteténica.
Construido entre 1492 e 1504, o Hospital que se situava
onde é hoje a Praca da Figueira, em Lisboa, foi praticamente
destruido pelo terramoto de 1755, acabando por ser definiti-
vamente demolido em 1775.

Paralelamente as conferéncias, a partir do dia 20 de outu-
bro serao exibidos objetos, plantas e maquetes de unidades
hospitalares portuguesas, numa exposicao sobre a evolu-
¢ao da estrutura e organizacao dos hospitais em Portugal.
Esta exposicao, coordenada pelo arquiteto Anténio Belém
Lima, podera ser visitada até 20 de dezembro, no Hall da
zona de congressos da Fundacao.



Auditorio 2

Programa

20 outubro, terca-feira

9130 | ABERTURA
Artur Santos Silva, presidente da F.C.G.
Teresa Nunes da Ponte, comissdria

The origins of the hospital

Moderacao: Francisco George

10HOO | THE FIRST HOSPITALS — A HEALTHY ENVIRONMENT?
Peregrine Horden, Universidade de Londres, Reino Unido
Comentario: José Luis Déria, Museu do Instituto de Higiene
e Medicina Tropical

11530 | MEDIEVAL ISLAMIC HOSPITALS: BETWEEN
TRADITION AND INNOVATION

Peter Pormann, Universidade de Manchester, Reino Unido
Comentario: Manuel Valente Alves, Academia Nacional de
Medicina de Portugal

Hospitals in portugal
- past and present

Moderacao: Henrique Leitao

14130 | HosPITAL DE TODOS OS SANTOS

— A POLITICAL AND ARCHITECTURAL VIEW

Antonio Barros Veloso, Centro de Filosofia das Ciéncias, UL
José Sarmento de Matos, olisipografo

16H00 | CONTEMPORARY HOSPITAL ARCHITECTURE
Albert de Pineda, Pinearg, Espanha
Comentario: Isabel Vaz, Luz Saude

17H00 | INAUGURACAO DA EXPOSICAO
SAUDE E ARQUITETURA EM DIALOGO
Antonio Belém Lima, comissdrio

21 outubro, quarta-feira

Healthy city

Moderacao: Joao Lobo Antunes

10200 | HEALTHCARE DESIGN INFORMED BY RESEARCH
AND IMPROVED OUTCOMES

Kirk Hamilton, Texas A&M University, EUA
Comentario: Manuel Correia Fernandes, vereador do
Urbanismo, Cdmara Municipal do Porto

11130 | THE ARCHITECTURE OF HOPE

— THE STORY OF MAGGIE’S CENTRES

Charles Jenks, Maggie’s Cancer Caring Centres, Reino Unido
Comentario: Ana Tostoes, Instituto Superior Técnico, UL

Moderacdo: Rui Mota Cardoso

14130 | ACTIVE DESIGN: PROMOTING PHYSICAL ACTIVITY
AND HEALTH IN DESIGN

Joanna Frank, Center for Active Design, EUA

Comentario: Teresa Heitor, Instituto Superior Técnico, UL

. i

© Ashley Bristowe

16HO0O0 | LIVEABLE CITIES FOR THE 21ST CENTURY

Jan Gehl, School of Architecture, Dinamarca

Comentario: Nuno Grande, Departamento de Arquitetura,
Universidade de Coimbra

17H00 | CONCLUSOES

Manuel Salgado, vereador do Urbanismo, CML
Isabel Mota, administradora da F.C.G.
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Antigo bolseiro Gulbenkian faz doacao

Churchill College, Univesidade de Cambridge

Em 1967, quando procurava uma bolsa que lhe permitisse completar os seus
estudos no estrangeiro, o israelita Gideon Yuval descobriu que todas as portas
lhe estavam fechadas devido ao seu pais de origem. Todas menos uma, ja que
encontrou na Universidade de Cambridge uma bolsa Gulbenkian, a uinica
aberta a qualquer nacionalidade, que lhe permitiu ir para Cambridge tirar o
seu curso de sonho. Quase 50 anos depois, Yuval decidiu retribuir ao doar 750
mil dolares para a bolsa que agora incorpora o seu nome e dedica ao seu pai,

a bolsa Gulbenkian-Yuval.

ideon Yuval, nascido em Jerusalém, trabalha ha 26
G anos na Microsoft, onde a sua especialidade € a segu-
ranca cibernética. A carreira solida que desenvolve ha mui-
tos anos na area da informatica deve-se, em parte, ao dou-
toramento em Fisica Tedrica que obteve no Churchill
College, na Universidade de Cambridge, no final dos anos 6o.
A ida para Inglaterra nao passava de um desejo quando
ainda estava a terminar o seu mestrado na Universidade
Hebraica de Jerusalém e procurava uma bolsa que lhe per-
mitisse cumprir o seu sonho. Yuval conta que ao pesquisar
apoios para estudar em Cambridge, descobriu que a maioria
das hipéteses lhe estavam vedadas: “A maior parte das bolsas
eram ‘apenas para britanicos’, ‘apenas para americanos,
‘apenas para irlandeses’, e combinacdes dessas nacionalida-
des. A bolsa Gulbenkian era a unica excecao, e nao so, era
especificamente para aqueles que eram excluidos pela sua
nacionalidade, era aberta a todos. Por isso, candidatei-me.”
A subsequente obtencdo da bolsa permitiu que se douto-
rasse numa instituicdo de renome. Sobre a sua experiéncia
no Churchill College, Gideon Yuval considera: “Etudo o que
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uma universidade ainda deve ser. Deu-me a oportunidade
de trabalhar com grandes nomes, incluindo laureados do
prémio Nobel.”

Agora, Yuval decidiu contribuir para que mais estudantes
como ele possam ter a mesma oportunidade. Por isso, doou
750 mil délares ao Churchill College, para reforcar a bolsa ja
existente. Desta forma, a bolsa passa a ser concedida a um
novo aluno de trés em trés anos.

Gideon decidiu dedicar esta sua agao ao seu pai, Adam
Yuval, passando as bolsas a denominarem-se Bolsas
Gulbenkian-Yuval. Adam Yuval, médico, nasceu em Berlim
em 1912, mas fugiu da Alemanha quando Hitler subiu ao
poder. Estabeleceu-se em Italia até Mussolini comecar a
tomar decisdes antissemitas. Mudou-se para Chipre onde
esteve detido por ter passaporte alemao, mas foi libertado
depois de fazer uma greve de fome e alistou-se no exército
inglés com esperanca de chegar a Palestina. Acabou por
estar envolvido nos confrontos contra as tropas de Rommel,
na campanha do Deserto Ocidental, enquanto oficial na
Royal Army Medical Corps. Morreu em 2012, em Jerusalém,



para onde conseguiu finalmente ir depois da guerra.

A bolsa que permitiu ao seu filho conseguir construir uma
carreira de sucesso conta agora com o seu home e continua,
como sempre, aberta a pessoas de qualquer pais do mundo.
Informacoes sobre candidaturas em: http://www.chu.cam.
ac.uk/study-us/postgraduates/financial-support/

BoLsAsS GULBENKIAN NO CHURCHILL COLLEGE

A Fundacao Calouste Gulbenkian foi a primeira instituicao
internacional a associar-se ao projeto de criacao do
Churchill College, concedendo em 1958, uma doagao de

Da Voz a Letra
no Porto

o concurso Da Voz a Letra esta de regresso, desta vez no
Porto. Até 30 de outubro, jovens entre os 13 e 17 anos
da Area Metropolitana do Porto poderdo candidatar-se. SO
tém de enviar um video individual (duracdo maxima: trés
minutos) onde aparecam a ler um texto por si escolhido.
Para a final do concurso serdo selecionados 10 jovens que
terdao a oportunidade de participar num espetaculo de lei-
tura ao vivo, com publico a assistir. O melhor leitor ganhara
uma viagem a Londres para duas pessoas. Os segundo e
terceiro classificados receberao iPads com livros eletrénicos.
No dia 11 de setembro, foi assinado no Porto o Protocolo de
Cooperacdo entre a Fundacdo Calouste Gulbenkian, a
Camara Municipal do Porto e a Porto Editora, para a realiza-
cao desta segunda edicao do concurso que pretende encon-
trar o melhor leitor em voz alta, dentro do universo de alu-
nos das escolas secundarias do ensino publico e privado. O

cinquenta mil libras, “a fim de garantir a concessao de
Bolsas de Estudo 'Gulbenkian' destinadas a estudantes
provenientes de paises fora do Reino Unido.” Esta doacdo
foi posteriormente reforcada, em 1964, com um montante
de 12 mil libras. O montante doado destinava-se a conces-
sdo de trés bolsas de estudo, duas bolsas para pos-gradua-
¢ao e uma bolsa de pés-doutoramento.

Entre 1956 a 2014 foram concedidas um total de 42 bolsas,
com bolseiros oriundos dos mais diversos paises, com des-
taque para sete bolsas atribuidas a estudantes indianos,
cinco a irlandeses, trés a australianos e duas bolsas a estu-
dantes de Singapura e Nova Zelandia. B

Vasco Teixeira, Paulo Cunha e Silva e Eduardo Marcal Grilo

Da Voz a lLetra procura ainda estimular o interesse dos
jovens pelos melhores textos da literatura portuguesa;
incentivar o desejo de melhor compreenderem os textos que
leem, aperfeicoar, de forma ludica, a leitura em voz alta,
como forma de comunicar com os outros e encontrar, na
leitura, uma fonte de satisfacao e de realizacao pessoal.

Feira das ONG no Greenfest

e 8 a 11 de outubro, no Estoril, realiza-se a primeira

Feira das Organizacées ndao Governamentais, no
ambito da 8.2 edicdo do Greenfest, “o maior evento de sus-
tentabilidade em Portugal”, que este ano é dedicado ao
tema da Cidadania Ativa.
Para dar énfase a vertente social e ao papel que a comunida-
de e as suas organizacoes podem desempenhar numa socie-
dade sustentavel, nesta edicdo do Greenfest, que conta com
o apoio da Fundacao Calouste Gulbenkian, estardo represen-
tadas na feira cerca de 150 ONG portuguesas que atuam em

diversas areas e duas dezenas de ONG estrangeiras, da
Noruega, Islandia, Polénia, Roménia, Esténia, Hungria e
Croacia, para mostrar as suas melhores praticas e projetos.
A Feira das ONG € uma iniciativa do Programa Cidadania
Ativa da Fundacao Calouste Gulbenkian, que gere os fundos
do Mecanismo Financeiro do Espaco Econémico Europeu
(EEA Grants) para apoiar ONG em Portugal. A feira vai ocu-
par o espaco da Fiartil, localizada em frente ao Centro de
Congressos do Estoril, que no dia g ira acolher uma apresen-
tacdo sobre as ONG estrangeiras ai representadas. ®
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Aspeto da exposicao Au sud d’aujourd’hui © Alexandre Nicoli / Sté Thomas d'Hoste

Comemorar 50 anos em Franca

A comemoracdo oficial do cinquentendrio da delegacdo da Fundacdo Calouste
Gulbenkian em Franca, que comecou em maio de 1965 como Centro Cultural
Calouste Gulbenkian, realizou-se no dia 15 de setembro, em Paris, com a abertura
de uma exposicdo de 12 artistas portugueses contempordneos intitulada Au
sud d’aujourd’hui e uma sessdo que contou com a participacdo do ministro
dos Negocios Estrangeiros, Rui Machete, a presidente de cdmara de Paris,
Anne Hidalgo, e o presidente da Fundacdo Gulbenkian, Artur Santos Silva.

rés fotografias a preto e branco, de grande formato, mos-

tram grupos de militares fardados, sentados a volta da
mesa e ligados por uma linha que lhes cruza os olhares.
Mapa de cumplicidades foi o titulo que Daniel Barroca
encontrou para este trabalho realizado em 2011, a partir de
fotografias do pai que testemunham a sua participacao na
guerra colonial na Guiné-Bissau. O mapa deste artista portu-
gués, nascido depois da Revolugao de Abril, faz parte da
exposicdo que o curador Miguel von Hafe Pérez quer ver
como “uma cartografia da arte portuguesa contemporanea”,
virada para um contexto cada vez mais global. Assim, o con-
junto de artistas plasticos portugueses que aqui apresentam
o seu trabalho tem “um pé no pais” (embora em alguns casos
essa posicao seja metaférica, porque sao residentes no exte-
rior) e “a cabeca a olhar o mundo”, diz o curador.
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A exposicao inclui pintura, fotografia, escultura, cinema,
serigrafias e colagens de artistas com carreiras consolidadas
nestes ultimos 15 anos. Além de Daniel Barroca, a exposicao
inclui trabalhos de Ana Santos, André Cepeda, Arlindo Silva,
Carla Filipe, Carlos Bunga, Joao Maria Gusmao e Pedro Paiva,
Mauro Cerqueira, Sonia Almeida e da dupla Von Calhaul.
Inaugurada na presenca do ministro dos Negocios
Estrangeiros e do secretario de Estado da Cultura portugue-
ses, a mostra pode ser visitada no edificio do Boulevard de
la Tour-Maubourg até 13 de dezembro.

As comemoracoes do cinquentenario da Delegacao em
Franca prolongar-se-ao até 2016, culminando na mostra
dedicada a obra de Amadeo de Souza-Cardoso, que o Grand
Palais vai acolher a partir de abril, nas galerias que este ano
ja foram ocupadas com uma grande exposicao de obras de



Anne Hidalgo, Hermano Sanches Ruivo e Artur Santos Silva © Alexandre Nicoli / Sté Thomas d’'Hoste

Velazquez. Entre janeiro e abril de 2016, também sera apre-
sentada uma exposi¢cao de trabalhos recentes de Julido
Sarmento, com curadoria de Ami Barak, na Delegacao da
Fundacao; e na Cité de l'architecture et du patrimoine,
entre abril e agosto, sera apresentada a exposicao Les uni-
versalistes. Architecture portugaise 1965-2015, com curado-
ria de Nuno Grande, que assinala “a vocacao universalista
das ultimas geracoes de arquitetos portugueses, sempre
em didlogo com o mundo”.

UM PAPEL DECISIVO NA RELACAO
ENTRE FRANCA E PORTUGAL

Na sessao solene comemorativa do cinquentenario, a presi-
dente de Camara de Paris, a socialista Anne Hidalgo, subli-
nhou o papel fundamental da Fundacdo Gulbenkian no
reforco dos lacos entre Franca e Portugal. Referindo-se ao
momento presente e as sucessivas crises sentidas na
Europa, nomeadamente a dos refugiados, Hidalgo lembrou
que ambos os paises partilham “uma visdo da Europa
humanista e solidaria” num momento em que os europeus
querem ter respostas para as “aspiracoes de todo um povo”.
E aproveitou para relembrar os ideais que presidem a uma
instituicdo como a Fundacdo Gulbenkian, realcando que “a
cultura € o melhor antidoto para a incultura” que gera “ a
falta de respeito pelo outro”.

No mesmo sentido, Rui Machete realcou "o papel maior da
delegacao na estreita colaboracado entre Portugal e Franca”,
afirmando que acredita que a delegacdo continuara a
desempenhar esse papel. Ja antes, o presidente da
Fundacdo Gulbenkian tinha destacado que, desde a sua
abertura em 1965, a delegacdo em Franca se afirmou como
“uma plataforma para a cultura e a lingua portuguesas nos
seus aspetos mais nobres, desde conferéncias, concertos,

Rui Machete © Alexandre Nicoli / Sté Thomas d’Hoste

recitais, exposicdes ou cursos de lingua portuguesa”. Artur
Santos Silva lembrou a inauguracdo em 1965 do entdo
Centre Culturel Calouste Gulbenkian, na presenca de André
Malraux, o mitico ministro francés da Cultura, para dizer
que além da vocacdo internacional da Fundacao, “a decisdo
de abrir uma delegacao esta muito ligada ao facto de o pais
ter sido o destino de um terco dos nossos bolseiros nos
dominios das artes plasticas e da musica.”

A histéria da presenca da Fundac¢ao Gulbenkian em Franca
sera o objeto do estudo do historiador Rui Ramos, a publi-
car no préoximo ano, pré-anunciado num pequeno livro
intitulado Quando Portugal falava francés, em que o histo-
riador descreve as varias fases do relacionamento entre a
delegacao e os acontecimentos em Franca e em Portugal.

,/
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Jordi Savall © David Ignaszewski

musico e maestro cataldo Jordi Savall vai receber, no

dia 12, na Fundacdo Gulbenkian, o Prémio Europeu
Helena Vaz da Silva para a Divulgacao do Patrimoénio
Cultural. O juri quis distinguir as suas qualidades excecio-
nais enquanto artista, mas também o lado humanista, pelo
seu contributo para a celebracdo da histéria multicultural
da Europa, através do seu rico patrimonio musical. Nesta
edicao, sdo distinguidos com Mencoes Especiais o jornalis-
ta dinamarqués de radio e televisao Adrian Lloyd Hughes e
o jornalista cultural espanhol Rafael Fraguas.
O Prémio, instituido em 2013 pelo Centro Nacional de
Cultura (CNC), em cooperacdo com a Europa Nostra, a princi-
pal organizacao europeia de defesa do patriménio que o
CNC representa em Portugal, e com o Clube Portugués de
Imprensa, distingue contribuicoes excecionais para a prote-
cao e divulgacado do patrimonio cultural e dos ideais euro-
peus. Conta com o apoio da Secretaria de Estado da Cultura,
da Fundacao Calouste Gulbenkian e do Turismo de Portugal.
Honrado pelo prémio que vai receber, Jordi Savall considera-
-0 um reconhecimento do trabalho desenvolvido pela
Fundacao Centro Internacional de Musica Antiga, mas tam-
bém da dedicacao a recuperacao e divulgacao do patrimoénio
musical do renascimento e do barroco espanhol e europeu, e
do seu “empenho pessoal no didlogo intercultural entre
Oriente e Ocidente e a ligacdo de culturas diversas através da
musica”. Para o maestro cataldo, este ¢ um apoio encorajador
“sobretudo nestes momentos tdo dificeis para os que se
esforcam para que a musica, a beleza e a cultura possam
chegar a um numero cada vez maior de pessoas e de paises
e sejam acessiveis a todos os niveis sociais, sem excecao”.
Com mais de 50 anos de carreira, Jordi Savall tornou-se o
principal divulgador da musica antiga a nivel mundial
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Joxrdi Savall
recebe Prémio
Europeu Helena
Vaz da Silva

Gravou mais de 230 albuns, abrangendo reportérios do
periodo medieval, renascentista, barroco e classico, com
especial destaque para a musica hispanica e mediterranica.
Com a mezzo-soprano Monserrat Figueras, sua mulher,
falecida em 2011, estabeleceu a Fundacdo Centro
Internacional de Musica Antiga, que integra diversos con-
juntos: o instrumental Hespérion XX (1974), o vocal La
Capella Reial de Catalunya (1987) e a orquestra Concerto
das Nacoes, de musica barroca tocada com instrumentos
originais (1989). Jordi Savall tem inspirado um movimento
mundial de musica antiga, que reune ndo s6 musicos mas
também apreciadores deste género musical.

O Juri do Prémio é constituido por Guilherme d’Oliveira
Martins, presidente do Centro Nacional de Cultura, Joao
David Nunes (Clube Portugués de Imprensa), Eduardo
Marcal Grilo (administrador da Fundacdo Gulbenkian),
Francisco Pinto Balsemao (Grupo Impresa), Irina Subotic,
Piet Jaspaert, José-Maria Ballester e Marianne Ytterdal
(Europa Nostra).

Este Prémio Europeu, que tem o nome de Helena Vaz da
Silva (1939-2002), recorda a jornalista portuguesa, escritora,
ativista cultural e politica, e a sua notavel contribuicao para
a divulgacao do patrimonio cultural e dos ideais europeus.
E atribuido anualmente a um cidaddo europeu cuja carrei-
ra se tenha distinguido pela difusao, defesa e promocao do
patrimoénio cultural da Europa, quer através de obras litera-
rias e musicais, quer de reportagens, artigos, crénicas, foto-
grafias, documentarios, filmes de ficcdo e programas de
radio e/ou televisao. O escritor italiano Claudio Magris foi o
primeiro laureado deste prémio europeu, em 2013; o escri-
tor turco e Nobel da Literatura Orhan Pamuk recebeu este
prémio no ano passado.



A gordura
tambem
tem nexvos

s mecanismos biolégicos que levam um organismo a
o controlar o seu peso, nao engordando ou emagrecen-
do demasiado, tém sido alvo de muitos estudos. A controlar
este processo esta a hormona leptina, que é produzida pelo
tecido gordo e informa o cérebro dos niveis de gordura do
organismo. No entanto, a forma como a resposta do cére-
bro atua no tecido gordo era ainda desconhecida. Uma
equipa de investigadores do Instituto Gulbenkian de
Ciéncia (IGC) e da Universidade de Rockefeller, nos EUA,
descobriu que o tecido gordo é inervado por uma rede de
neurénios que, quando estimulados, levam a degradacao
da gordura. Este estudo foi publicado na reconhecida revis-
ta cientifica Cell.
Utilizando tecnologia de ponta, a equipa de investigacao
do IGC, liderada por Ana Domingos (recentemente nomea-
da para o prémio Novo Nordisk Helmholtz Young
Investigator in Diabetes), conseguiu determinar pela pri-
meira vez que, tal como acontece nos o6rgaos do corpo

humano, também o tecido gordo de ratinhos é inervado

por neurdnios. Os investigadores conseguiram ver que os
terminais destes neurénios encapsulam células gordas.
Recorrendo a uma técnica precisa e poderosa designada
“optogenética”, os investigadores conseguiram ativar estes
neurénios presentes em bolsas de gordura de ratinhos e
observaram a degradacao da gordura e subsequente redu-
¢do da massa gorda. Ana Domingos explica: “A ativacao
local destes neurdnios leva a libertacdo de um neurotrans-
missor chamado ‘noradrenalina’, que desencadeia uma
cascata de sinais nas células gordas que levam a sua degra-
dacao. Sem estes neurénios, a hormona leptina € incapaz
de induzir a degradagao da gordura.”

Estas descobertas trazem uma nova esperanga ao trata-
mento de doengas em que a acao da leptina ndao ¢é eficien-
temente processada pelo cérebro, como acontece em
alguns casos de obesidade. B

Concurso IGC para cientistas
em Biologia Humana

té 18 de outubro, esta aberto o concurso para recrutar
cientistas que queiram desenvolver um programa de
investigacao em Biologia Humana. Tal como no concurso
para recrutamento de lideres de grupo de investigacao, a
selecao de candidatos a esta posicao sera feita com base no

percurso de investigacao dos candidatos, as suas descober-
tas e relevancia da investigacao, excluindo a utilizagao de
indicadores numéricos como o fator de impacto associado
as revistas cientificas onde foram publicadas as descober-
tas. Mais informacoes em www.igc.gulbenkian.pt. B

NOTICIAS | NEWSLETTER | 17



o
2
&
5]
8
&

<

&

5

a

[}

Apoio ao doente oncologico

em Mocambique

ontribuir para a melhoria dos cuidados integrados ao

doente oncolégico no Hospital Central de Maputo
(HCM), por meio do aperfeicoamento do diagnéstico, do
tratamento e do registo das doencas oncolégicas, é o obje-
tivo do projeto “Atencdo integrada ao doente oncolégico no
Hospital Central de Maputo” gerido pela Fundacao Calouste
Gulbenkian.
A parceria entre a Fundacgio Calouste Gulbenkian, o Camoes
- Instituto de Cooperacdo e da Lingua, LP, a Fundacao
Millennium e o Millennium BIM visa fortalecer um conjunto
de servicos de diagnoéstico e internamento no hospital
mocambicano com o apoio técnico do Ipatimup, do Centro
Hospitalar de Sao Jodo do Porto, do Instituto de Saude Publica
da Universidade do Porto, do Hospital Pedro Hispano e do

Simposio no IGC

erca de 75 cientistas vindos da Europa, EUA e Australia
CIeﬁnem—se no Instituto Gulbenkian de Ciéncia nos dias
21 e 22 de outubro para um simpésio sobre microscopia de
super-resolucdo em infecio e imunidade. Com este tipo de
microscopia € possivel observar células vivas no plano mole-
cular, na ordem dos nanémetros (um milhdo de vezes mais
pequeno do que um milimetro). A microscopia de super-
-resolucdo é vista como uma nova revolugao no campo da
imagiologia, tendo valido, no ano passado, o Prémio Nobel da
Quimica aos cientistas que a desenvolveram. A sua alta pre-
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Hospital Garcia de Orta, através de estagios de formacao espe-
cializada. Até a data, cerca de 31 profissionais de saude (médi-
cos, enfermeiros e técnicos de diagnéstico e terapéutica) do
Hospital Central de Maputo foram abrangidos por este proto-
colo, tendo ja realizado estagios por periodos de um a seis
meses. Até final de 2016, prevé-se formar um total de 75 pro-
fissionais. Para além da formacao dos profissionais, o HCM
tem beneficiado do apoio da Fundacao Gulbenkian na capaci-
tacao de alguns dos seus servicos, como € o caso da Anatomia
Patoldgica, Oncologia, Unidade da Dor e Radiologia.

As doencas ndo transmissiveis, onde se inclui o cancro,
foram definidas pelo Governo mocambicano, na sua
Declaracdo da Politica Nacional de Saude, em 2008, como
uma das suas prioridades.

cisao ira permitir explorar de forma mais exata alguns
mecanismos de infecao ou imunolégicos, como por exemplo
a forma como os patogénios entram nas células dos hospe-
deiros e quais os mecanismos que permitem que sobrevi-
vam e escapem ao sistema imune do hospedeiro. O simpdsio
Super resolution microscopy in infection and immunity é
organizado por Helena Soares (IGC e Centro de Estudos de
Doencas Crénicas), Mariana Pinho (Instituto de Tecnologia
Quimica e Biolégica), Nuno Moreno (IGC) e Ricardo Henriques
(University College London). ®



Conferéncia sobre
governacao integrada

breves. .. ..

N os dias 15 e 16 de outubro, o Auditério 2 da Fundacao recebe a confe-
réncia internacional Governacao integrada: A experiéncia internacio-
nal e desafios para Portugal. O principal objetivo da conferéncia é procurar
solucdes para desafios que afetam Portugal a partir da experiéncia de
outros paises, com a participacdo de oradores do Reino Unido, Noruega,
Canada e Holanda, para além dos varios conferencistas portugueses.

O encontro realiza-se no ambito do Férum para a Governacdo Integrada
(GovInt), uma rede colaborativa de instituicdes publicas e privadas que pro-
curam resolucdo de problemas sociais complexos através de modelos de
governacao integrada.

A entrada para a conferéncia é livre, mas é necessaria a inscricdo prévia em:
http://www.forumgovernacaointegrada.pt/ m

Apps for Good

ma aplicacao movel para facilitar a comunicacdo com criancas autistas

ficou em primeiro lugar na competicao nacional Apps for Good, destinada a
alunos dos ensinos basico e secundario e que se realizou em setembro na
Fundacao Calouste Gulbenkian. A aplicagao vencedora, "EBSSA mais especial", foi
concebida por estudantes do Agrupamento de Escolas de Santo Anténio, no
Barreiro, que desenvolveram um software para smartphones que ajuda criancas,
jovens e adultos com autismo, sindrome de Down e vitimas de acidente vascular
cerebral, a superarem dificuldades de comunicacao.
A iniciativa Apps for Good tem origem no Reino Unido e desafia alunos dos ensinos
basico e secundario a conceberem aplicacoes para teleméveis, ou outros suportes
tecnolégicos moéveis, com intuitos sociais. A iniciativa realizou-se este ano pela pri-
meira vez em Portugal, envolvendo varios parceiros, entre os quais a Fundacao
Calouste Gulbenkian (Programa Gulbenkian de Desenvolvimento Humano). &

Mais ciéncia
em portugués

evar a ciéncia em portugués a

L criancas e jovens da didspora
portuguesa é a missdo da Native
Scientist, uma empresa social sem
fins lucrativos fundada em 2013 por
duas cientistas portuguesas a residir
em Londres. Este ano letivo, a Native
Scientist contara com o apoio da
Fundacdo Calouste Gulbenkian,
tendo como objetivo chegar a mais
de 600 criancas e a mais dois novos
paises, para além do Reino Unido, a
Alemanha e a Holanda.
Desde a sua criacdo, a Native
Scientist ja juntou mais de 40 cien-
tistas portugueses e chegou a 700
criancas lusodescendentes, em cida-
des comoLondres, Cardiff, Edimburgo
ou Paris. As sessoes, realizadas em
lingua portuguesa e com a colabora-
cdo das coordenacoes locais do
Instituto Camoes e das associacoes
de investigadores ou diplomados
portugueses PARSUK e AGRAFr,
incluem pequenas demonstracoes
do trabalho dos cientistas e desti-
nam-se a criancas e jovens com ida-
des compreendidas entre os 6 e 0s 16
anos.m
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Carlota Rodrigues | 19 anos *

“No Bolshoi aprendi a superar-me”

A0S 0ITO ANOS COMECOU A APRENDER PIANO E BALLET.

O QUE A LEVOU A ESCOLHER A DANCA?

Fui conciliando tudo até um determinado momento - o
ensino, a danca na Escola de Danca do Conservatoério
Nacional e a musica, onde, para além do piano, tinha tam-
bém coro e formacao musical no Instituto Gregoriano de
Lisboa. Aos 13 anos, tornou-se impossivel estar focada nas
trés areas. Na altura, ndo foi uma escolha muito dificil: a
Escola de Danca, para além da minha escola, ja era uma
segunda casa. Por isso, decidi dedicar-me sé a danca e,
como envolve musica, ficava sempre com as duas verten-
tes. A musicalidade € uma das mais importantes qualida-
des de um bailarino. Como dizem os russos, “nés dancamos
a musica, com a musica, através da musica”. Apesar de tudo,
espero num futuro préximo ter espaco no horario e voltar
a ter umas aulas de piano, por gosto e diversao.
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DEPOIS DE FREQUENTAR O CURSO DE VERAO DO BOLsHOI
BALLET ACADEMY, FOI CONVIDADA A FREQUENTAR A
ACADEMIA A TEMPO INTEIRO. O QUE SIGNIFICOU PARA SI
ESTA ENTRADA?

Mudou a minha vida. Senti orgulho e o reconhecimento
do meu trabalho desenvolvido até 1a no Conservatorio,
sem o qual nao estaria onde estou. Foi uma oportunidade
que nunca sonhei ter.

QUANTAS HORAS TRABALHA POR DIA NUMA ACADEMIA
TAO EXIGENTE COMO A DO BOLSHOI?

As aulas no Bolshoi sao das nove as 18 horas, de segunda a
sabado. Temos pequenos intervalos entre as aulas e um
horario variado com algumas aulas académicas como
Lingua Russa, Filosofia, Histéria da Arte, Histéria da Danca
ou Politica. Pelo menos cinco horas por dia sdo passadas a



Bolshoi Ballet Academy

dangar, mais os ensaios, que dependem dos espetaculos, e
o trabalho individual. Aqui aprendi a superar-me: quando
acho que ja estou cansada e nao consigo, sei que os
professores vao insistir nesse momento e ajudar-me a
conseguir sempre mais.

NoO FINAL DESTE ANO LETIVO, A CARLOTA PASSA A SER A
PRIMEIRA PORTUGUESA A GRADUAR-SE NO BOLSHOL.

E UMA GRANDE RESPONSABILIDADE?

Talvez um bocadinho, sim, mas estou contente. Sera uma
pequena recompensa depois de tanto esforco, trabalho e
dedicacao.

Como E VIVER EM Moscovo?

E bom. Como é uma cidade plana, aproveito e caminho
muito. Tem sempre muitas atividades culturais a precos
acessiveis para estudantes. Para além do Teatro Bolshoi, ha
muitos outros teatros, museus e concertos. Para além de
tudo isto, € uma cidade verde, cheia de jardins e parques.

ONDE SE IMAGINA DAQUI A 10 ANOS?

Acho que o futuro hoje em dia se constroi passo a passo,
dando sempre o meu melhor no presente e tirando prazer
no que faco. Estarei feliz a dancar onde me sentir feliz a
fazé-lo e fizer feliz quem me vir. Gostava de coreografar e
voltar ao piano e tenho a certeza de que dancarei um repor-
torio classico e contemporaneo. B

* Bolsa de Especializacdo em Danga, no Bolshoi Ballet Academy, em Moscovo
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% Ultimos dias

Q.
5 Até1g de outubro

Antonio Cruz
Um mundo desenhado a luz

Em colaboracdo com a Cooperativa Arvore.
Curadoria: Laura Soutinho
SALA DE EXPOSICOES TEMPORARIAS DA SEDE (P1SO 01)

Olhos nos Olhos
O Retrato na Colecao do CAM

Curadoria: Isabel Carlos

Sem titulo, Ant6nio Cruz SALA DE EXPOSICOES TEMPORARIAS DA SEDE

Até 26 de outubro
T X de Charrua

Curadoria: Ana Ruivo e Leonor Nazaré
CAM

Tensao e Liberdade
Colecoes CAM /
Fundacion “la Caixa”/ MACBA

Curadoria: Isabel Carlos

Aspeto da exposicao X de Charrua. © Paulo Costa CAM

[ ] @
Lourdes Castro Meeting point
Todos os livros Fantin-Latour / Manuel Botelho
Curadoria: Paulo Pires do Vale Curadoria: Helena de Freitas e Raquel Henriques da Silva
SALA DE EXPOSICOES TEMPORARIAS DO MUSEU GULBENKIAN MUsEU CALOUSTE GULBENKIAN
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Chamber Orchestra of Europe

utubro é o més do regresso da Orquestra Sinfénica
o Juvenil de Caracas ao Grande Auditério (dia 17), dirigi-
da pelo maestro Dietrich Paredes, ja conhecido do publico
da Gulbenkian Musica que o viu numa das suas primeiras
prestacdes como maestro a frente desta orquestra em 2012.
Antigo violinista, Paredes ¢ um dos filhos diletos da gera-
cdo El Sistema, criado por José Anténio Abreu, responsavel
pela formacao do maestro estrela deste programa vene-
zuelano — Gustavo Dudamel.
No final do més, dia 25, regressa também a Orquestra de
Camara da Europa, dirigida desta vez pelo talentoso violi-
nista grego Leonidas Kavakos. Do programa fazem parte o
Concerto para Violino em Ré Maior, op. 61 e a Heroica
(Sinfonia n.° 3) de Beethoven.
Destaque ainda para os varios concertos da Orquestra
Gulbenkian. Os primeiros com o Estagio Gulbenkian para
Orquestra, dirigidos por Joana Carneiro, a 8 e 9, com a par-
ticipacdo do pianista Conrad Tao. Paul McCreesh (15 e 16) e
David Zinman (22 e 23) vao estar também a frente da
Orquestra Gulbenkian que voltara a ser dirigida por Joana
Carneiro (29 e 30), com um programa que promete “agitar”
o publico do Grande Auditério, que passa por Bernstein,
Villa-Lobos, Silvestre Revueltas e uma nova obra de Aylton
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Sinfénica Juvenil de Caracas

Lu.

Otello

Escobar, encomenda no ambito da parceria SP-LX — Musica
contemporanea do Brasil e de Portugal.

Ariana Savall chega antes do seu pai ao palco da Fundacao,
com o projeto Hirundo Maris “uma viagem que liga o
Mediterrdneo ao mar do Norte” (4 de outubro). Jordi Savall
regressara a 11 com o Hesperion XXI para interpretar a
Europa Musical 1500-1700.

Duas 6peras de Verdi, Il Trovatore (dia 3) e Otello (dia 24), bem
como Tannhduser de Wagner (dia 31) assinalam o inicio das
transmissdes ao vivo da Metropolitan Opera de Nova lorque. B

Joana Carneiro © Dr. Dave Weiland
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A 10 de outubro, o Descobrir — Programa Gulbenkian Educacdo para a Cultura
e Ciéncia lanca a sua temporada 2015/16 com o Dia D, este ano dedicado a
matéria-prima. Um dia repleto de atividades para todas as idades, nos vadrios
espacos da Fundacdo Calouste Gulbenkian.

P ara os maiores de seis anos, Quadros vivos ¢ uma ofici-
na de fotografia e compilacao de paisagens onde o
“eun” é a matéria-prima e ferramenta de trabalho criativo.
Com o Jardim da Fundacao como cenario, vao ser construi-
dos pequenos murais a partir de fotografias de quadros
vivos sugeridos pelos corpos dos participantes e pela paisa-
gem que os rodeia.

Jano Hall da zona de congressos, decorre It’s all yours. Esta
instalacdo do coletivo espanhol Basurama, sobre o lixo e o
desperdicio, convida os participantes, de qualquer idade,
para uma piscina de residuos onde poderdo observar a
memoria da Fundacao através do seu lixo, e, num processo
de prolongamento da vida dessa matéria, transforma-la
numa lembranca do Dia D.

Durante todo o dia, no Auditério 3, a SAS Orkestra de
Radios, um coletivo de artistas das areas da musica, da per-
formance e das artes plasticas, promove trés atividades
diferentes. As 10h30 e 14h30, em Experimentac¢do PDF —
Participa Descobre Faz, propde a exploracao musical, tactil
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e ludica dos instrumentos musicais que constroem a partir
de antenas e radios. Com sessdes as 12hig e as 16his, a
Orkestra promove um Workshop de criacdo musical coleti-
va. O principal enfoque desta oficina é proporcionar uma
relagdo de proximidade com o publico numa performance
interativa, em que os participantes se tornam instrumen-
tistas. A seguir, as 17h, a SAS Orkestra de Radios da o concerto
Binoémio, a partir de ondas de radio e da manipulacao dos
instrumentos através do tacto.

Ainda no territério musical, Plim! Paisagem de sons ¢ um
acontecimento musical performativo para maiores de dois
anos, em que a voz, 0 corpo e os objetos sao utilizados para
produzir musica, e Tdbua de marés — um solo de dgua
recorre a objetos sonoros e a amplificagdo e manipulacao
do som da agua para criar momentos musicais de intera-
¢ao com o publico.

No atrio da exposicao Olhos nos Olhos, Descreve! Desenha!
Flash! Este sou eu?! convida os participantes a serem retra-
tados por um desenhador-retratista que os escuta mas nao
os vé. Podera uma descricdo resultar num retrato fiel?

De flores e pdssaros: um tapete ou um jardim? é uma ofi-
cina de artes visuais, concebida e orientada pela equipa
educativa do Museu Calouste Gulbenkian. Ao longo do dia,
varios grupos vao poder construir um tapete inspirado no
Jardim Gulbenkian. A construcdo a partir da natureza que
rodeia a Fundacdo também se aplica em O Grande Tear,
uma oficina de tecelagem que vai construir teares com
fibras, ramos, folhas e flores.

Para os maiores de 12 anos, Photomatter utiliza a fotografia
como matéria-prima. Aqui, a ideia é aprender a construir
narrativas visuais e a transformar uma tabua de madeira
—mae de todas as matérias — no papel, no lapis, na borracha,

narégua e na personagem principal de um conto fotografico.
O dia D marca também o regresso de De Papel, um espeta-
culo de marionetas criado pela companhia chilena Silencio
Blanco, com quatro sessdes no Anfiteatro ao ar livre.

Para fechar o dia, o Coro Juvenil da Universidade de Lisboa
da um concerto no Grande Auditoério, as 18h. Com o titulo
Mundsica, esta atuagao é uma viagem pela musica de todo
o mundo, de varias épocas, das dancas sérvias aos rituais
zulus, passando pela musica japonesa.

Mais informacgoes: www.gulbenkian.pt/descobrir
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Infancias digitais

ntre 2008 e 2013, a socidloga Ana Nunes de Almeida coordenou um estudo com varios investigadores do Instituto

de Ciéncias Sociais da Universidade de Lisboa, financiado pela Fundacdo Gulbenkian, sobre as criancas e a inter-
net, os seus usos na escola e em casa. Perante a democratizagio do acesso as novas tecnologias e a sua entrada massi-
vanas escolas, o que pode ser visto quase como um “choque tecnolégico”, perguntavam-se os investigadores se ao forte
investimento publico realizado corresponderiam “mudancas pedagogicas qualitativamente inovadoras nos modos de
ensinar e aprender”. Este estudo pretendia também indagar se a escola “contribui para promover igualdade de opor-
tunidades digitais entre criancas provenientes de meios sociais muito diferentes entre si”, ou se, ao invés, as tecnolo-
gias aumentam as distancias entre as criancas.
O estudo desenvolvido em trés fases distintas procurou identificar a presenca e as apropriacoes da internet no dia a
dia das criancas em Portugal, partindo de questionarios a uma amostra estratificada de trés mil alunos dos 1.,2.° e 3.°
ciclos. Além disso, o grupo de investigadores fez entrevistas qualitativas a criancas e ensaiou uma abordagem de “cariz
etnografico”, que remetia para observacao de “criancas diante do computador” em casa.
O livro pormenoriza e explicita as varias fases do estudo, mostrando também os usos e as representacoes destas novas
infancias digitais, nao esquecendo os riscos nem as relagoes educativas tradicionais entre pais e filhos.

OUTRAS EDICOES:

Os Livros e a Leitura: desafios da era digital
Varios autores

E a estética onde fica? Conversas sobre Arte e Educacao
Conceicdo Lopes, Ana Galvao Lucas, Natalia Pais
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Catalogos de Exposicoes na

Biblioteca de Arte

ultima hipétese para visitar a exposicao Looking East: Western artists
A and the allure of Japan sera no Asian Arts Museum, em Sao Francisco,
entre 30 de outubro e 16 de fevereiro. Organizada pelo Museum of Fine Arts
(MFA) de Boston — que possui uma valiosa colecdo de arte japonesa —, esta
exposicao foi inaugurada em janeiro de 2014, no First Center for the Visual
Arts de Nashville, e passou depois, respetivamente, por museus de Téquio,
Quioto e Nagoya e do Quebeque. Para os visitantes admirarem foram escolhi-
das cerca de 160 pecas, que incluem pinturas, desenhos, gravuras e objetos de
artes decorativas, tanto de artistas japoneses, como europeus e americanos
que integram as colecoes do MFA, e entre os quais se contam Hokusai,
Matisse, Degas, Mary Cassat, Louis Tiffany e William H. Bradley. O gosto do
Ocidente pela arte do Extremo Oriente comegou no século xvi, mas foi a aber-
tura do Japao ao comércio com o exterior, em 1858, e as exposicoes universais,
a partir de 1851, que vieram ajudar a difundi-lo rapidamente junto de um
publico mais alargado e a transforma-lo numa moda. Dela nasceu o “japonis-
mo”, termo criado pelo critico e impressor francés Philippe Burty, em 1872,
para designar a influéncia que a arte e a cultura japonesas desempenharam
nas obras de artistas ocidentais da segunda metade do século x1x, como Monet, Van Gogh, Gauguin ou Edward Munch. Para

acompanhar esta exposicao, o MFA publicou um catalogo cuja responsabilidade editorial pertenceu a Helen Burnham, com a
colaboracao de Sarah E. Thompson e Jane E. Braun, todas curadoras naquele museu. O catalogo tem dois textos: o da introdu-
cao, intitulado “The allure of Japan”, de Helen Burnham, e outro sobre as gravuras “From the other side: Japanese prints at
home”, escrito por Sarah Thompson, que se desdobra em quatro temas — “Women”, “City life”, “Nature” e “Landscape”. Existe
ainda uma bibliografia e numerosas reproducoes das obras em exposicao. &

ma das grandes exposicdes com que o Centre Georges Pompidou (CGP)

assinalou o final do século xx e a entrada no novo milénio teve como tema

a criacdo artistica contemporanea na perspetiva da diferenca sexual, embora

tratando-o de forma a evitar a oposicdo redutora entre uma criacdo “masculi-

I . na” e uma “feminina”. Intitulada Féminin-Masculin, le sexe de l'art, esta exposi-

ninmasc l[n ¢d0 — que ocupou a grande galeria do CGP entre 25 de outubro de 1995 e 12 de

2 jexe de € art fevereiro de 1996 — teve como pressuposto curatorial mostrar, para além de

uma abordagem cronolégica, de que forma muitos artistas do século xx deses-

tabilizaram com as suas obras determinismos biolégicos, anatémicos e cultu-

rais que tradicionalmente sempre foram associadas ao sexo. Mostraram-se 500

obras — pintura, escultura, desenho, fotografia, video e filme - de 100 artistas de

varias geracoes e nacionalidades, tendo alguns deles criado propositadamente

uma obra para a exposicdo. Entre os artistas escolhidos estiveram Marcel

Duchamp, A. Giacometti, Picasso, Jackson Pollock, Louise Bourgeois, Marléne

Dumas, Annette Messager, Bruce Nauman, Rebecca Horn, Gilbert&George,

I Lygia Clark.. O extenso catalogo publicado na altura pela editora francesa

Gallimard, a italiana Electa e o CGP teve a concecdo editorial de Marie-Laure

Bernadec e Bernard Marcadé, que foram também os curadores principais da exposicao. Pelo conjunto de textos reunidos — e

dos autores que os escreveram, pois para além dos curadores, o catalogo contém 13 ensaios de outros tantos historiadores e

criticos de arte, entre os quais Rosalind Krauss —, pelas reprodugdes das obras expostas, cuja apresentaciao segue as cinco

divisoes tematicas da exposicao, pelo glossario orientado, a bibliografia e a biobibliografia seletiva dos artistas, este catalogo
¢, sem duvida, um valioso contributo para o estudo do tema que animou a exposicao que o motivou. B

EM OUTUBRO | NEWSLETTER | 29



Museu Calouste Gulbenkian

umaobra.. .. ...

Vitelio

rata-se de uma coépia de um busto romano de marmore,

datavel de130-140d.C.,conhecido como Vitélio Grimani.
O nome vem do seu primeiro proprietario — o cardeal
Domenico Grimani (1461-1523) —, grande colecionador de
antiguidades, doadas por sua morte a Republica de Veneza.
E provavel que o busto original, que hoje faz parte das cole-
coes do Museu Arqueologico Nacional de Veneza, tenha
sido encontrado aquando das escavacoes levadas a efeito,
por volta de 1505, no sitio do palacio do cardeal Grimani na
Via Rasella, em Roma. O certo € que este retrato, maior que
o natural, de um homem ja no final da meia-idade, de rosto
quadrado, sobrolho franzido, boca de cantos descaidos, pes-
coco taurino e cabelos encaracolados, exerceu um fascinio
sem par desde a sua descoberta. Na verdade, dele foram
feitas réplicas em todas as épocas, tornando-o o retrato
mais copiado da Histdria.
A identificacdo do retratado com o imperador Vitélio (15-69
d.C.), mais do que uma evidéncia comprovada, é sobretudo
resultado de um desejo de identificacdo de retratos de des-
conhecidos por parte do comércio artistico da altura. Os
retratos de desconhecidos, por mais bem esculpidos que
fossem, ndo tinham interesse para os colecionadores,
enquanto os de personagens famosas eram tidos em gran-
de apreco, alcancando valores monetarios mais elevados.
Embora o unico retrato de Vitélio com garantia de autenti-
cidade nos seja dado através das moedas contemporaneas,
em que vemos um imperador diferente no perfil e no pen-
teado, a versao que passou a Histéria foi a de um impera-
dor voraz, cruel e devasso, provavelmente vitima de uma
tradicao biografica hostil, impulsionada pelo seu sucessor e
assassino, o imperador Vespasiano, e corroborada pelos
relatos literarios coevos.
Existem copias do Vitélio Grimani em todos os tamanhos e
materiais. No exemplar presente, que fez parte de duas
colecdes famosissimas em Inglaterra, antes de ser adquiri-
do por Calouste Gulbenkian, encontramos associados dois
materiais de excecdo: o pérfiro de tonalidade rubi e o ala-
bastro opaco, ambos extremamente caros e muito procura-
dos devido as suas qualidades decorativas.
O primeiro proprietario deste busto foi William Beckford
(1760-1844), milionario e colecionador excéntrico, senhor de
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uma imensa fortuna que paulatinamente esbanjou ao
longo da vida. Ficou célebre a sua passagem e permanéncia
de alguns meses em Portugal, em 1787, habitando em
Sintra e em Lisboa, onde conviveu com a nobreza portugue-
sa. Beckford era um colecionador compulsivo e instavel,
que vendia frequentemente obras da sua colecdo para
mais tarde as voltar a comprar. Com interesses focados na
arte medieval e no Quattrocento italiano, reza a histéria
que a Beckford ndo agradavam de sobremaneira os mar-
mores classicos, tdo ao gosto do tipico colecionador inglés
da classe alta. Talvez por isso se tenha desfeito do busto de
Vitélio, muito antes de por a venda a casa onde albergava a
sua colecdo de arte.

O segundo proprietario célebre do busto do imperador
Vitélio foi Thomas Hope (1769-1831), colecionador com inte-
resses multiplos e conhecimentos profundos da Histéria da
Antiguidade, apostado em reformar o gosto inglés em
matéria de design. Foi ele que utilizou pela primeira vez a
expressdo “decoracdo de interiores”, certamente inspirado
no Recueil de décorations intérieures, editado em fasciculos,
a partir de 1801, por Percier e Fontaine. Household Furniture,
a sua monografia de 1807, de que Gulbenkian adquiriu um
exemplar, foi dedicada a casa de Duchess Street, adquirida
em 1799, para alojar as suas colecdes de arte. Esta casa-
-museu passou a estar aberta a visitantes cosmopolitas, e
mais tarde a generalidade do publico, mediante o paga-
mento de entrada, servindo de modelo do “gosto inglés” no
inicio do século xix e contribuindo para elevar o nivel do
design das artes e oficios da época. R

Maria Rosa Figueiredo

Vitélio

Roma, século XVIII

Porfiro e alabastro

71,5 X 39,5 X 31,5 cm

Proveniéncia: William Beckford, atrio de entrada de Fonthill;
Philips, Fonthill, Wiltshire; venda Philips 19-22 agosto 1801; adqui-
rido por Thomas Hope; Lord Francis Hope Pelham-Clinton-Hope
por heranca; adquirida por intermédio de Gudénian na venda
desta colecdo, realizada na Christie’s, Londres, 23-24 julho 1917,
lote 224.
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